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DELMAGYARORSZAG

1913. julius 17.

visszalép a vizsga el6l. Nem mer az el-
lenzék bemenni a parlamentbe, nem meri
folvenni a politikai eszmecserét.

Tamadas a monarchia ellen.
— Ki a titokzatos tdmadé ? —

(Sajdt tuddsitéonktol.) A Wiesbadener
Zeitung ma reggel vezetd helyén szenzacios
beszélgetést kozol egy némelt herceggel, aki-
nek nevét gondosan elhallgatja. Csak annyit
jegyez meg az ujsag, hogy a német herceg
unokatestvére a roman tronorokosnek. A
herceg a balkdni haborur6l tett nyilatkozato-
kat s feltiin® kijelentései bizonyos, hogy eu-
répaszerte megiitkozést s ugy lehet, diplo-
ndciai surléddsokat Tognak el6idézni, mert
a herceg Ausztria-Magyarorszdgot a hdr-
masszivetség megrontojdnak mondotta.

A kozlott beszélgetésbol itt adom a fel-
tiin6bb részleteket:

— Az osztrak politikusok és az osztrak
saitd a sz0 legszorosabb értelmében féire-
vezette Nyugateuropa kozvéleményét.

— Bécsben valotlan hireket gyartottak,
amelyek igen alkalmasak voltak arra, hogy
a harmasszovetséghez tartozd orszagok la-
koinak véleményét Bulgaria javara és a tob-
bi Balkan-allamok kéarara befolyasolja.

Kiilon tamadast intéz a herceg a ma-
gvarok ellen a kovetkezokben:

— Magyarorszag sovén politikdja a ro-
manok és szlavok irant komoly aggodalom-
ra ad okot. A romanok elnyomasat célozzak
legujabban azzal a rendelettel is, mellyel a
gOrog unitarius egyhaz tagjainak eltiltottak
anyanyelviikk hasznalatat valldsuk gyakor-
jatanal. Szazan és szdzan hagytdk el igy a
gorog egyhazat s tomegesen 1éptek be az
orosz orthodox egyhazba, mert igy Orosz-
orszagtol remélnek tamogatast, nemzetiségiik
érdekében.

— A legnagyobb hiba azonban az, hogy
Tisza kormanya rendéri hatalommal akada-
lyozza meg ezeket az atlépéseket. Ennek ter-
mészetesen az az eredménye, hogy Orosz-
orszdg Ausztria-Magyarorszdg ellen prédi-
kdlja a harcot, mert a monarchia orosz-or-

thodox testvéreit a sz6 legszorosabb értelmeé-
ben elnyomija. '

Végiil ezt a kovetkeztetést vonja le a
herceg:

— Ausztria-Magyarorszdg a nemzetisé-
gi kérdést nemcsak hogy nem olddita meg,
hanem még jobban elmérgesitette — a hdar-
masszovetség kdrdra.

A rejtélyes kiralyi herceg személyét a
Wiesbadener Zeitung tovabbra is nagy titok-
ban tartja, de a kozlésre hivatalos cafolatot
nem adtak ki, bar sokan kételkednek abban,
hogy wvaloban kiralyi herceg lenne a nyilat-
koz0. ]

A Délmagyarorszdg alkalmi tudositoja
igen érdekes koriilmények kozott jutott ah-
hoz a foltevéshez, hogy a nyilatkozo herceg
nem lehet mas, mint Johann Georg von
Sachsen, Friedrich Agost kirdly testvére, aki
tényleg kozeli rokonsdgban dll a romdn Ri-
rdalyi csaldddal is.

Erre a foltevésre a kovetkezGkép jutott
tudositonk: Ma délutdn kiment Johann
Georg von Sachsen palotajaba, ahol a tit-
kdarnak, Hugo Emerich urnak, mint a Wies-
badener Zeitung munkatarsa mutatkozott be
és kihallgatast kért. E cselvetés fontos kije-
lentést eredményezett. Hugd Emerich igy
valaszolt ugyanis:

— Nem hiszem, hogy a herceg fogadni
fogja ont, mivel a héten egyik kollégajat mar
fogadta.

Tehat ez a herceg, Johann Georg von
Sachsen beszélt a Wiesbadener Zeitung tu-
dositojaval.
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Udvozlik az uj kereskedelmi minisztert
Beothy Laszlo volt kereskedelemiigyi minisz-
ter ma déleiott elbucsuzott a kereskedelmi
minisztériumtél. Koriratban buesuzott el a
minisztérium . tisztviselGitol, a szakosztaly
fonokoktol, az egyes osztalyok wvezet6itél pe-
dig személyesen buecsuzott el. — A werseci
kereskeddk egyesiilete a kovetkezé iidvozlo
taviratot intézte Harkdnyi Janos bardéhoz, az

ujonnan kinevezett kereskedelmi miniszter-
hez:

A verseci kereskedOk egyesiilete, mint a
délvidéki kereskedok érdekképwviselete, mély
tisztelettel iidvozli nagyméltésagodat abbol
az alkalombdl, hogy 06 felsége kereskedelmi
nuiuiszterré kinevezni méltoztatott, Nagymél-
tosdgod bé tapasztalatainal fogva legjobban
ismeri azt az utat, amely javunkra szolgal,
éppen azért lelkiink egész melegével tidviozol-
jiik, mert tudjuk, hogy a kereskedelemiigyi
tarca a mai sulyos és részben talan valsagos
helyzetben aligha keriilhetett hivatottabb
kézbe. s '

Viz alatt allanak
a tanyai utak.

— 13,000 korona siirgds rendezésre —-

(Sajdt tudositonktol.) A hetekig tartott
esOzés az also- €s felsGtanyai utak leg-
nagyobb részét jarhatdilannd tette ugyany-
nyira, hogy a kozlekedés lebonyolitisa még
a legforgalmasabb utvonalakon is nehézsé-
gekbe iitkozik., A tanyai gazdak, Kkiilonosen
azok, akik a tanyavilag szélsdé  periféridin
laknak, nem tudnak bejonni a varosba a ko-
csijaikkal és mert Szabadka kozelebb esik
hozajuk és az utak is jobbak valamive!, hat
Szabadkan értékesitik a terményeiket. Mon-
dani sem kell, hogy ez is egyik f0oka agnak
az altalanos dragasagnak, amely a szegedi
piacokon, kiilonosen a gyiimoles piacon ural-
kodik.

A tanyai utak nagyrésze kiilonben sincs
valami kitiind allapotban, még akkor sem,
ha nem kedvezotlen az id6jaras. Amikor pe-
dig esOzések vannak, akkor meg éppen le-
hetetlenné valik minden forgalom a tanyak -
kozott. Az utak nagyrésze ugyanis mélyeb-
ben fekszik a mormalis nivonal és a csapadék
viz a magasabb fekvésii részekrél mind oda-
tédul. Ez az oka annak, hogy a tanyai koz-
lekedé utak kozott a legtobb az €év legna-
gyobb részében hasznalhatatlan s ezek az
allapotok addig nem valtoznak, amig vég-
leg nem rendezik a tanyai utakat. Ez per-
sze Oriasi kiadassal jarna, amire a .varos-
nak fedezete egyellre nincs.

A mérnokség néhany nappal ezel6tt kint
iart a tanyak kozott és javaslatot készitett

zakat lattam, ahol a valo életben nem jartam
soha és almom utan elindultam oda megke-
resni férjiemet. Brutalis lett. Durva. A siras-
tol kimarjult arcomba nevetett €s azt mon-
dotta: bolond hisztérika vagyok. Es ujra 4t
akart oOlelni, ujra csékolni — ki tudja Ki
utdn . . . Piuj. Aztan elvaltunk. O bizonya-
ra konnyii szivvel, €n testben-lélekben meg-
torve.

Gregory mélyen follélegzett, sdpadt volt
O is, kisértetiesen sapadt épp ugy., mint a
fiatal asszony, ki gornyedten iilt a nagy ka-
rosszékben el6tte. Hozzalépett egészen ko-
zel és erds, férfias, hatarozott hangon igy
szolt:

— Nincs olyan tévedés, amit jéva nem
lehet tenni. Nem ©On volt, aki elhagyta Ot,
O lett hiitlen magahoz. Magahoz, aki . . . a
kit . . . — mint zokogéas tort €l6 a régi visz-
szafojtott kijelentés, — akit szeretek, ima-
dok mindennél jobban, Aki ¢l6l menekiiltem,
feledni akartam és csak annal jobban sze-
retem. Mondja, akar hitvesem lenni?

Halalos csond iilte meg par pillanatra a
szobat. Aztan megszolalt a fiatal asszony és
hangja halk volt, szomoru:

— Szeretném, ha megértene és nem ne-
heztelne ream.

— Visszautasit? ,

— Nem leszek neje. Sokkal inkabb csa-
lodtam, semhogy uj hit ébredjen lelkemben.
Szép voltam, fiatal voltam és leany. A szo
igaz, becsiiletes, tiszta értelmében. Elsd sze-
relmem a férjem volt. Es mégis megcsalt,
elhagyott. Ahova mentiink, hodolat vett ko-
riill és O tobbre becsiilte azokat a némbere-
ket, akiket sajat csaladjuk is megtagad . . .
Nem, ne szodljon kozbe, kérem. Tudom, mit
akar mondani. De mar nem hiszek semmi-
ben, csupan a rosszban. On az ifiu, ragyogd
talentum, az iinnepelt miivész, a dusgazdag
ember nem banna meg soha, hogy rabjaul
szeg0dott annak a hervadt asszonynak, akit
lgnée utan valé banatdban beteggé tett az
id6?

— Szeretem ¢s ez mindent megmagya-
raz. Es szeretném akkor is, ha igazan her-
vadt és beteg volna. Csak azért élnék, hogy
apoljiam és ez az életcél kielégitene. Maga
nem tudja, milyen régen és milyen nagyon
szeretem . . .

— Tudom . . .

— De on még ma is hiitlen férjét sze-

— Lehet. .
— Ugy van. Ez az, ami magit elva-
lasztja télem, nem pedig elvesztett hite, bi-

reti.
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zalma. Miért me hinne nekem, miért ne biz-
nék bennem, ha szeretni tud. De nem bir
szeretni, mert még ma is azé, aki On mel-
lett gazember lett, aki megrabolta az on if-
jusagat, illuzidjat. Azt szereti még ma is...

Az asszony tagranyilt szemébsl szaka-
datlanul hullt a konny. De a férfi kegyetlen
szerelmi gb6gjében nem érzett szanalmat,
csak onmaga irdnt, aki éveken 4t tdvol az
imadott n6tél szenvedett érte és ennek a
szenvedésnek mérhetetlen nagysaga mellett
eltorpiilt az asszonynak gyotréodése, Okolre
szoritotta kezét, arcizmai megfesziiltek, sze-
me villamokat szort €s szivének vad dobo-
gasa majdnem hallhatd lett. Agyat elontotte
a vér és nem latott elotte mast, mint a sotét
foltokat, amelyek egyre kozelebb jutnak hoz-
za ¢s megfojtani igyekeznek. S ebben a nyo-
maszto sotét folttomegben csak enyhén vi-
lagitoft az asszonynak halvanykék ruhija. S
mig a festd szemeinek tekintete erre tapadt,
vadul, mohdn, szenvedélyesen, a sotét folt-
tomeg egyre nagyobbodott, — mar-mar be-
lepte az asszonyt, elnyelte, eltiintette és ak-
kor iszonyu dorrenés hallatszott, a fekete
tomeg eltiint és a sapadt, sokat szenvedett
banatos kis asszony holtan teriilt el az iin-

nepelt ‘festd labainal.
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Kizarolag helybeli, hirne-
ves asztalosmesterek altal
készitett, elismert jominG-
ségli €s bamulatos olcsé

butorok

elsé kézbbl csakis az Eqyesiilt
‘Miasztalosok Butorraktaraban
(Szeged, Tisza Lajos-koriit 19. szidm
alatt, Kertész pékkel szemben) kap-
hatok; esetleg részletfizetesre is,



